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E o tempo presente em arabe: equivale a “eu estudo”, “vocé escreve”, “ele mora” etc. Sempre ligado ao
sujeito, a conjugagdo muda conforme os pronomes.

O verbo no presente geralmente comega com uma das quatro letras:

e i— primeira pessoa singular (eu)

e ) — primeira pessoa plural (nés)

e U —> segunda pessoa singular (vocé, masc. ou fem.), segunda pessoa plural
(vocés, masc. e fem.) e também terceira pessoa singular feminina (ela)

e s — terceira pessoa singular e plural masculina (ele, eles)

Diferente do portugués, cada forma verbal ja carrega a informagéo de pessoa, género € numero.
Ou seja, nao é preciso usar o pronome sempre, porque o verbo ja mostra.

« Ex.: sud = "eu estudo”
o Ex.: om0 X ="vocés estudam” (fem.)
o Ex.: Oswn ="eles estudam”

Pronome Verbo Tradugao
bl W)l eu estudo
El Q0 vocé estuda (masc.)
ol )y A5 vocé estuda (fem.)
Uo)N ele estuda

) ela estuda

o
oD

O U0y nos estudamos
il o)X vocés estudam
oD

SLYRIRY eles estudam



Pronome Verbo Traducao

bi Sl eu moro
El S vocé mora (masc.)
ol St vocé mora (fem.)
Y. OSay ele mora

o O ela mora
By S nGs moramaos
@l OygiSuts vOCcés moram
oD O 9iSun eles moram

A particula € uma particula subordinativa que vem antes de um verbo e o coloca no modo
subjuntivo. O arabe nao tem “infinitivo” como o portugués (falar, comer, dormir).
Em vez disso, ele usa ', + verbo no subjuntivo, que corresponde a ideia de “fazer algo”.

Quando o verbo no presente termina com () (nun) — por exemplo:
"eles fazem" — ()glad)
"vocés fazem" — jglaai
"tu (fem.) fazes" — (a4l
Esse nun é eliminado depois de i, porque o verbo entra no modo subjuntivo (wg.ais).



Verbos no Presente | (§)lLaxll)

cai 0 o}, entra alif ” e

oo (eles) longa (l.) 9550 oSy O
i (vocés) cai o ., entra alif e s o
g longa (lg-) EPAN 983 Ol

cai 0 i, mas fica o yaa

. (tu feminina) longa (u) S iS5 S



